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Szerkesztői iroda : 

Belmagyar-utcza végén (Máriaffy-ház), a hová a lap szellemi 
részét megillető közlemények ezimzendők. 

Az „Ellenzék" előfizetési dija : 
Negyedévre 16 forint. 

8 forint. 
Egész évre . 
Félévre . Egy hóra 

Egyes szám ára 5 krajczár. 

4 forint. 
1 frt 50 kr. 

Megjelenik mindennap, kivéve a vasár- és ünnepnapokat. 

Kéziratok nem adatnak vissza. 
POLITIKAI! ÉS TÁRSADALMI NAPILAP. 

Kiadó-hivatal: 

Kolozsvárt, Belközép-utcza 38-ik szám. 

Egy négyszög czentiméternyi tér ára 4 krajczár. Gyárosok, 
kereskedők és iparosok árkedvezményben részesülnek 

Reoklám sora 1 forint. 

Bélyeg-illeték minden hirdetés után 30 kr. 

Hivatalos közlemények sora 5 forint. 

Nyilttéri cxikkek garmond gora után 20 kr. fizetendő. 

Az osztrák delegáczió. 
Bpest, okt. 29. 

Megtörtént a nagy csoda. 

A mit még ezelőtt huszonnégy órá- 
val lehetetlennek tartott minden poli- 

tikus, az osztrák parlamentben a pár 

tok egyszerre megjuhászodtak s ke- 

resztül engedték a delegáczió megvá- 

lasztását. 

A csehek, kik a nyelvrendelet visz- 
szavonása miatt a legelkeseredettebb 
harczra készültek a Clary kormány el- 
len, letettek egy pillanatra a fegyvert, 
beszüntették az obstrukcziót s nem gör- 
ditettek akadályt a delegáczió megvá- 
lasztása elé, ugy, hogy a szombati ülé- 
sén a Reichsrathnak sikerült az osz- 
trák delegácziókat megválasztani. 

Hogy történt a dolog, mi vezette 
a többségben levő pártokat ily várat- 
lan meghátrálásra, többféle versió ke- 
ring. Legsürübben emlegetik, hogy a 
király sürgönyt intézett Jaworskihoz, a 
jobboldali pártok végrehajtó bizottságá- 
nak elnökéhez és ebben a sürgönyben 
azt a határozott kivánságát fejezte ki, 

hogy a birodalmi gyülés a legrövidebb 
idő alatt válassza meg a delegáczió tag- 
jait. Jaworsky a sürgöny vétele után 
azonnal összehivta a végrehajtó-bizott- 
ságottságot és előadván az uralkodó ki- 
vánságát, azt inditványozta, hogy a bi- 
zottság nevében a képviselőház csütör- 
töki üleséen inditványt tegyenek, mely- 
nek értelmében a delegáczió tagjainak 
megválasztását a legközelebbi, tehát a 
szombati ülés napirendjére tüzze ki. 

Az inditványt a végrehajtó-bizott- 

ság elfogadta és egyuttal Jaworszkyt 

bizták meg, hogy az napirendre tüzés 
inditványát megtegye. Az inditványhoz 
az összes pártok képviselői hozzájárul- 
tak; csak az ifju csehek kötötték ki 
azt a feltételt, hogy kikérjék a párt 
plénumának megválasztását. 

Dr. Engels, az ifju csehek pártjá- 
nak elnöke, erre összehivta pártját gyü- 
lésre. Ez a pártgyülés igen zajos volt. 

A csehek éles támadást intéztek Clary 

miniszterelnők ellen és szemére vetet- 
ték, hogy a korona tekintélye mögé 

bujik. 

Hosszu és heves vita után végre 
elfogadta a párt a delegáczió-választás 
napirendre tüzését s azzal a módosi- 

tással, hogy az arra vonatkozó indit- 
ványt ne a végrehajtó-bizottság, hanem 
a képviselőház elnöksége részéről te- 
gyek meg. Igy történt aztán, hogy 
szombaton maga dr. Fuchs elnök tette 

meg az inditványt, melyet minden ne- 
hézség nélkül elfogadtak. 

Az osztrák politikában beállott ne- 
vezetes fordulatot tehát az uralkodó 
közvetlen beavatkozása idézte elő. 

A nevezetes ülés lefolyása külön- 
ben a következő volt: 

Bécs, okt. 28. 

A Reichsrath mai ülésenek első 

tárgya, a delegátusok megválasztása volt. 

Schönerer azt mondja, hogy az 
a készség, a melylyel a képviselőház 
belemegy a delegáczió megválasztá- 
sába, a választás veszélytelen voltára 
vall, kéri tehát az elnököt, adassa 

vissza a képviselőknek a padfedőket. 
(Általános derültség.) 

Az elnök válasza után Wolf kije- 
lenti, hogy mivel a németség cserben- 
hagyja pártját a delegáczió-választások 
meghiusitására irányuló törekvésében, 
pártja tiltakozik ezek ellen a választá- 

sok ellen. 

E nyilatkozatok után a Ház meg- 
kezdte a delegáczió megválasztását. 

A mikor az egyes képviselők sza- 
vazó czéduláikat beadták, a Schönerer- 
pártiak folytonosan közbeszólásokkal 
sértegettek képviselőtársaikat. Többek 
közt igy: 

Iro: 40 milliót adtok ágyukért? 
Hát mi van a galicziai takarékpénz- 
tárral ? Inkább Scepanovski adja ide 
a milliókat ? 

Wolff: A lengyel miniszter eladja 
a birtokait. 

Elnök rendreutasitja Wolffot. 

Iro: Jó étvágyat kivánok a 
budapesti udvari ebédhez! 

Wolff: Minden szavazólap 
200.000 frt. o. é. örök kár, hogy 
nincs itt fenyképész! 

Mikor Nietzsehe böhmerwaldi kép- 
viselő adja be szavazatát, Wolff elkiáltja 
magát: 

„Hurrá böhmerwaldi nemet! Most 
utoljára szavaz itt életében, arról biz- 
tosithatom! Gyalázat a legöregebb és 
legtapasztaltlabb német parlamentáriev- 
től. 

Nietzsche visszafelel: Politikai tá- 

madásokat még elértek, de személyes tá- 

madásokat visszautasitok. Öregségem da- 
czára is állok e támadások elébe. 

Mikor Wolffot hivják fel a szava- 
zásra, igy kiált: 

- Vigyen el benneteket az 
ördög! / 

A szavazás eredményének kihir- 
detése után helvre áll a csend. Egy- 
szerre csak Wolff stentori hangján el- 
kiáltja magát: 

- Ezeket a delegáczióválasztáso- 
kat ő Felségének meghagyására és pa- 
rancsára, a melyeket Javorszki lovag- 
hoz küldött, teljesitik. 

A csehországi képviselők közül a 
delegáczióba megválasztattak: dr. Nat- 
tal, gróf Sylva-Téeruca, dr. Greger He- 
rold, dr. Kramar, dr. Paczak, dr. Funke, 
dr. Pergelt, dr. Russ, dr. Baernreither. 

Dr. Körber igazságügyminiszter 
felel több interpellációra, a melyet hoz- 
zá a morvaországi tüntetések ügyeben 
intéztek. A zsidók kifosztogatásának 
leirása közben a minisztert a ifjucse- 
hek többször megszakitják. 

A miniszter kiemeli, hogy a ható- 
ságok kötelességüket hiven teljesitették, 
és a csendörök csak a végsö szükség- 
ben nyultak a fegyverhez. 

Brzeznoveski : Közönséges gyil- 
kosok 

A miniszter végül kijelenti, hogy 
a tüntetések tervszerüeknek látszottak 
és hogy nem csak politikai okokra ve- 
zethetők vissza. Igyekezett azokat meg- 
ákadályozni, de hiába. Intézkedett a 
tettesek és felbujtók megbüntetése ügyé- 
ben. 

Dacsek ind tványára e választ a 
Ház legközelebb meg fogja vitatni. 

Ezután Schöner inditványozza 
hogy tekintettel arra a tényre, hogy a 
Ház képtelennek mutatkozott alkotmá- 
nyos jogai gyakorlására, oszlassák fel 
és rögtön rendeljék el az uj választáso- 
kat. (Hangos derültség.) Erre az indit- 
ványra csak a három Schönerer-párti 
adta a szavazstát. 

Tekintettel az ünnepekre, a leg- 
közelebbi ülést jövő hó 6-ára tüzték 
ki. 

Politikai hir. 
Az uj országház. Azállandóország- 

házi bizottság és az illetékes szakképviselők 
Széll Kálmán miniszterelnök elnöklele alatt 
értekezletet tartottak a miniszterelnöki palo- 
tában. A miniszterelnök részletesen ismer- 
tette az épitkezés és berendezkedés jelenlegi 
stádiumát és a jövő munkálatokat. Az uj 
országháza már 1902-ben át lesz adható 
rendelietésének még pedig, a mint azt a 
miniszterelnök szavaiból a bizottság öröm- 
mel hallotta a nélkul, hogy az előirányzott 
összeget tul kellene lépni. 

viselők. 
A törvényhozás még nem is foglalko- 

zott a katonatiszteknek és katonai hivatal- 

nokoknak jövő január elsejétől kezdődő nagy 
fizetésfölemelésével, osztrák félhivatalosok 
máris ujabb követelésekkel állnak elő. 

Igy a Fremdenblatt mai száma, mint a 
legközelebbi jövő feladatát emliti a gyalog- 
ezredek kapitányainak államköltségen való 
lovasitását s ezt azzal akarja megokolni, 
hogy vagyontalan tisztek eddig is csak a leg- 
nagyobb áldozatok árán birták a lovat be- 
szerezni, ha erre rangjuknál fogva szükségük 
volt. Ez a katonai részről jövő kívánság an- 
nál inkább méltánytalan, mert az uj fizetési 
fokozat szerint, melyet több izben ismertet- 
tünk, éppen a kapitányi fizetések emelked- 
tek a legnagyobb mértékben: 300 forinttal 
évenkint. 

A hadügyi kormány azonkivül azt is 
tervezi, hogy helyörségből a másikba áthelye- 
zett tisztek költözködési kölcsön összeget 
fog kérni a kormányoktól, hogy igy az át- 
helyezéssel járó költségektől az illető tiszteket 
megkimélje. 

Ez azonban még nem minden. A bécsi 
lap szerint némely katonai intézmények re- 
formja, de különösen az ujonczjutalék és ezzel 
a hadsereg békelétszámának felemelése, to- 
vábbá javitott gyalogsági fegyverrel való föl- 
szerelése ujabb nagyobb hitel fog szükségessé 
tenni. Mindez azonban nem jövő évben fog 
megvalósulni, hanem a legközelebbi időben. 
Igy akarja ezt báró Krieghammer közös had- 
ügyminiszter. A magyar tiszviselői kar szo- 
moru helyzetének javitása és szegényes, még 
osztrák kollégáikhoz hasonlitva is elenyészően 
csekély fizetésének fölemelése természetesen 
ilyenformán lehetetlenné v lnak. 

Ausztriában átlag háromszáz forinttal 
több a kishivatalnokok fizetése, mint nálunk 
Magyarországon, ahol például az első rang- 
osztályba sorozott számtiszt 700 forint fize- 
tést kap az osztrák számtiszt 1000 és a 
hadnagy 840 forint évi fizetésével szemben. 

A legtöbb munkát végző osztálytaná- 
csosok pedig Magyarországban legfeljebb 
3000 forintot kapnak, holott a hasonlórang- 
ban levő osztrák hivatalnok 4000 forintot, 
az ezredes pedig, 3600 forintot. És ez a 
tarthatatlan állapot, ha a hadügyminiszter 
összes terveit és reformjait megfizetteti ná- 
lunk, még igen sokáig nem fog megváltozni 
és kővetkezésképpen a magyar tisztviselők 
legmé tányosabb kivánsága: fizetésük megja- 
vitására még huszadik század elején is csak 
utópia lesz. 

Engel urék. 
A Reggeli Ujság irja : 

Lapunkban már közöltük a kormány- 

párt félhivatalos lapjának czikkét, a mely ar- 

ról ad hirt, hogy „pécsi borhamisitók ügyé- 
ben váratlan fordulat állott be. Most már 

ugy áll a dolog, hogy Engel ur és társa 

akarnak elégtételt szerezni, a miért, hogy 

akadt néhány köztisztviselő, a ki öket, min- 
den millióik daczára, nemcsak pénz-, de fog- 

házbüntetésre is elmerte itélni. Uj pótvies- 
gálat meginditását kérték,és ezt a belügymi- 
niszter el is zenegbe 

Nós, hát-fézzünk szemébe ennek a do- 
lognak, minden kerülgetés nélkül egyenesen. 

Ha valaki ellen, - egyszerüű magános 
vigécz legyen az vagy pedig dusgazdag ke- 
reskedő czég - vádak merülnek fel s e vá- 

dak a rendes három fórumon beigazolást 
nyernek, ugy azt a törvény szellemében el 
kell itélni. De ujabban felmerülő, fontos kö- 
rülmények esetében, lehet helye a pótvizs- 
gálatnak akkor, ha előzetesen a vád nem 
bizonyosodott be a maga teljes valóságában. 
Ha talán valahol valami kis hézag maradt 
fenn a bizonyitás lényegében. 

De hogy állunk az Engel-ügyben? 

Tudvalevő, hogy a czég két tulajdonosa 
tönkre tette Magyarország borkereskedelmét. 
A magyar gazdák kezéből először a philoxe- 
ra és a vele járó kormánybiztósó ki 
a kapanyelet s mikor évek hosszu során át 
keserves áldozatokkal ujból a munkához lát- 
hattak, akkor - nos akkor Engel ur éstár- 
sa meghuzatták a kutak vizét és a miiszap, 
sár ennek nyomán támadt, abban ismét el- 

merült a magyar gazdák kapája. Ma a ma- 

gyar bornak nincsen értéke s ennek a ha- 
tását egy-két év mulva fogjuk csak igazán 
megérezni. 

Azt méltóztatik talán kérdezni, hogy 

vajjon csakugyan az Engel urék büne ez? 

Hogy vajjon csakugyan betartottak e hamis 
bort? 

Nem hisszük, hogy Magyarországon egy 
ember legyen, a ki az ellenkezőről fenne 
meggyőződve. 

De hát jó, ne adjunk semmit a meg- 
győződésére, a köztudatra, a mindennapi élet 
tapasztalataira. Hanem vegyükelő a bizonyi- 
tókokat. 

1. Igaz-e, hogy az első vád alapját 
képező gyanus borminták eltüntek, ugy, hogy 
a vizsgálat meghiusult. Akták vannak róla, 
tanuk. 

Kinek volt ez érdekében ? 
1 Igaz-e hogy az országban ötvenhét 

különböző helyen foglaltak le az Engel- 
czégtől szállitott borokat, a melyeket az or- 
szágos vegykisérleti állomás hamisaknak, mü- 
bornak deklarált? Erről is akták vannak és 
egy-egy esetnek minden fázisáról számtalan 
élő tanu. 

3. Igaz-e, hogy Engel urék pécsi és 
promontori pinczéjében mázsaszámra foglaltak 
le festő anyagokat, glycerint és czukrot? 

A glyecerint talán a pinczemesterek az- 

ért tartották ott, hogy a kezöket ápolják? 

A czukrot talán, hogy a kis vinczellér-bébék- 

AZ „ELLENZÉK" TÁRCZÁIJA. 
1899. Október 30. 

Nina. 
- Angol regény. - 

Az Ellenzék részére forditotta : AMICA. 

XIII. 

(Folytatás.) (30) 

- Szüksége van reám? - kérdéNina 
fátyolozott hangon, igyekezve felindulását le- 
győzni, de hasztalanul. - Kérem, mondja 
meg, hogy nem tudok lemenni. Én - én - 
beteg vagyok! 

Stafford nagyon szeliden és gyöngéden 
hajolt felibe. 

- Drágám, senkinek sincsen magára 
szüksége - senkinek - csak nekem! Oh, 
Nina, szegény, szegény kis Ninám, mit tud- 
jak magáért tenni? 

- Nincs semmi bajom. Csak nagyon 
fáradt vagyok, - volt a válasz. Stafford ez- 
redes, lesz szives engem itt hagyni? 

- Ilyen szenvedő állapotban nem tu- 

lárd hangon. 
Nina, reménylem, hogy régi barátságunk 

feljogosit azt kérdezni, hogy lehetek-e a se- 
gitségére ? 

- Mondom önnek, hogy csak fáradt 
vagyok - viszonzá a leány. 

De Stafford nem volt kielégitve. 

- Nem megyek, mondá az előbbi ha- 
tározott modorában. 

Ekkor Nina rémülve ugrott fel. 

- De mennie kell! kiáltá szenvedélye- 

petve, én eleitől kezdve 

ha van könyörület a szivében, hagyjon itt. 
Hiszen látja, hogy mily védtelen vagyok. 
Nincs könyörülettel irántam? - Eléggé meg 
vagyok bélyegezve, ne hozzon még többszé- 
gyent reám. 

- Szégyent! ismétlé Douglas. Én? - 
Ah Nina, reménylem elhiszi, hogy véghetet- 
lenül sajnálnám, sőt vigasztalhatatlan lennék, 
ha általam magára a szégyennek legkisebb 
árnya vetődne. 

Mielőtt Nina válaszolhatott volna, édes 
ezüst csengésü csufondáros nevetés hallszott 
és a lady Diána szép arcza jelent meg a 
küszöbön. 

- A komédiát itt fent folytatják? 
kérdé vidám hangon. Azt hiszem, hogy ez 
egy réchauffé előadás. Gratulálok Dunstan 
kisasszonynak, maga ma este pompásan ját- 
szott, de mégsem olyan jól, mint most, azon 
hatásról itélve, melyet hallgatójára előidézni 
látszott. Valóban gratulálnom kell azon sze- 
repre, melyet olyan jól tölt be. Azonban - 
gunyos nevetéssel - az ingénue szerep, bár- 
mily jól játszotta azt maga, olyan valami, a 
miben én sohasem hittem - és szerintem az 
intrigante szerepe sokkal jobban talált volna 
magához. Oh felesleges, hogy magát izgassa. 
Én nem haragszom és nem vagyok megle- 

láttam mindent és 
ámbár nem hallgatok másokra, de azt gon- 
dolom, hogy itt az ideje, hogy beleavatkoz- 
zam, mert, ámbár nem sokat adok a birto- 
komra, nem lett volna kellemes hirtelen férj 
nélkül maradni: Douglas, mit gondolsz? 

Ezt mondva, távozott, nehéz selyem ru- 
hája suhogott, a mint ment és ők ismét hal- 
lották a gunyos nevetését, a mint a folyosón 
végig haladva a bálterem felé ment, honnét 
a tánczzene hangja édesen és lágyan szállt 
feléjük. 

Ekkor Nina megrázkodott, fájdalmas 

sen. Mi történne, ha valaki itt találná? Ah, 
gát hosszasabban fentartani, az iskola szoba 
kopott szönyegére roskadt és fejét a kis 
pamlag vánkosaiba rejtve zokogott. 

Rövid csendesség volt. Douglas, a ki a 
felesége durva támadása alatt mozdulatlanul 
és hallgatva állott, hirtelen feleszmélt ámula- 
tából és Nina felibe hajolva, felpróbálta őt 
a padozatról emelni; de az borzadva huzo- 
dott vissza az érintésétől. 

- Nem, nem, ne érintsen, - ne érint- 
sen! - zokogta. 

És Douglas engedelmeskedett, mozdu- 
latlanul állott mellette, mig arczán a szere- 
lem, részvét, szenvedély, szánalom és diadal 
érzetei küzdöttek uralomra jutásra egymással. 

Egy idő mulva, - hogy az milyen 
hosszu vagy rövid idő volt, Stafford Douglas 
soha sem tudta, - Nina tántorogva és kis 
reszkető kezeivel vakon tapogatozva állott a 
lábaira; - Douglas a szánalom kiáltásával 
megfogta a kezét és gyöngéden egy karos- 
székbe ültette, aztán várakozott nehány pil- 
lanatig, mielőtt beszélt. : 

- Szegény kis megsebzett galambom ! 
- mondá részvéttel. Bár meg tudtam volna 
ettől kimélni! Megtudja-e ezt nekem valaha 
bocsátani. 

A leány nem válaszolt, de a kezét 
nyujtá és a mint Douglas ismét megfogta 
azt, érezte, hogy az jéghideg volt. 

- Nina, elhiszi? - mondá, féltérdre 
ereszkedve mellette. Elhiszi, hogy ha egy 
ember valami baleset által, megölte volna, 
a kit legjobban szeretett e földön - az ő 
egyetlen egy édes mindenét - az sem tudna 
tette felett nálamnak nagyobb bánatot érezni? 

- Igen, igen, - nyögte a leány. Tu- 
dom; de hagyjon magamra hagyjon 
magamra! 

- Hogy tudjak elmenni? - mondá 
Douglas szenvedélyesen; felállott és a kis 

kiáltás tört ki az ajkain és nem tudva ma- 
magát igy itt hagyni? Oh, Nina, édes kis 
Ninám, az ilyen élet megöl mind a kettőn- 
ket! Valahogy ennek véget kell vetnünk. 
Maga nem képes - Én nem akarom ezt 
hosszasabban elviselni ! 

- Nagyon nehéz - válaszolá Nina 
remegő hangon; de el kell viselni. Ah, én 
nem találnám olyan nehéznek, ha azt gon- 
dolhatnám, hogy ön boldog! Egykor az ön 
boldogságáért szenvedtem. 

Hirtelen a diadal fénye lobbant fel a 
térfi sötét szemében és egy lépést tett előre, 
de fékezte magát és egy pillanatig habozott 

- Oh, Nina, Nina! mondá; aztán 
szenvedélyes hangon folytatá - Oh Drágám, 
miért küldtél el magadtól? Az rettenetes 
tévedés volt; tudnod és érezned kellett 
volna, hogy nálad nélkül soha sem lehetek 
boldog! 

A leány szomoruan nézettreá; kábult- 
nak, zavarodottnak, szerencsétlennek érezte 
magát; homályos tudatával birt, hogy az ő 
ajkairól nem kellene olyan szavakra hall- 
gatni, de nem volt őt ereje arra kérni, 
hogy távozzon; ő csak szenvedni tudott. 

- Te csináltad a szerencsétlenségemet, 
- mondá Douglas könyörtelenül, folytatva 
az előnyét. Oh, gyermek, milyen kimondha- 
tatlan gyötrelmes évek voltak ezek! 

- Annak találta? - mormogta Nina, 
a mint tekintete egy pillanatig oly szomoruan 
a Douglas elsoványodott és barázdákkal szán- 
tott arczára függesztette; aztán a két kezébe 
rejtette az arczát és a könynyei ismét meg- 
eredtek. 

- Te nekem kárpótlással tartozol, - 
folytatá Douglas szilárd hangon, büszkén, 
szigoruan és hajthatatlanul. A boldogság 
ismeretlen érzés volt előttem, mióta elüztél 
magadtól. És sohasem fogom azt ismerni, 
ha csak te nem részesitesz ismét abban. 

szobában le s fel kezdett járni. Hogy tudjam A kis reszkető kezek lehullottak az 
arcza elől és szemei ismét olyan kérő tekin- 
tettel keresték az övéit, a miből ő nem akart 
olvasni. 

- Nina, - mondá komolyan és nyo- 
matékosan. Én nem impulzusból beszélek; 
azért mondom ezt neked, mert nem tudok 
hosszasabban hallgatni. Neked hatalmadban 
áll a jövőben boldogságot adni, a hogy a 
multban boldogtalanságot adtál. Meg fogod 
azt tenni? 

A leány ajkai mozogtak, de szavak 
nem jöttek azokból; Douglas ismét letérdelt 
melléje és a két kis kezét megfogta. 

- Ninám, megteszed? - ismétlé lágy, 
olvadékony hangon, a régi szerelemmel és 
szenvedélylyel nézve reá. Eljösz velem innét, 
- te és én együtt - a hogy egykor ter- 
veztük és reméltük? Vannak derült egü, 
verőfényes országok, hol minden szenvedé- 
sünket el tudjuk felejteni. Ha boldognak 
látnálak, nem kérném ezt tőled, de békében 
hagynálak; de látom, hogy szerencsétlen 
vagy, - látom, hogy szenvedésed megöl. 

Szerelmem, engedd, hogy az ilyen nyomo- 
ruságos élettől megmentselek. Ninám, oly 
boldoggá foglak tenni, visszahozom a régi, 
gondtalan mosolyodat. Mi az, a mi téged 
ide köt? 

Nina nem válaszolt, de feje a Douglas 
vállára esett és az gyöngéden ölelte át a 
két karjával és ismét kérte, a régi szeretettel 
a hangjában, mely a multban olyan ellen- 
álhatatlan hatalommal birt felette és mely- 
nek most is oly nehéz volt ellentállani. 
.Te eljösz velem, drágám; ugy-e 

eljösz? - folytatá esdeklő hangon. Mi oly 
boldogok, - oly kimondhatatlanul boldogok 
leszünk! Édes kis Ninám, nálad nélkül olyan 
boldogtalan voltam. 

(Folytatása következik.) 

.. 



Kolozsvárt, 1899. 
ELLENZEÉK 

nek szopogatni valójuk legyen? És a festéket 
azért, hogy a munkásasszonyok a viganójukat 
fessék vele ? 

4. Igaz-e, hogy a czég üzleti könyve- 
iből konstaltátott. miképen sokszorosan tübb 
bort adtak el, mint a menyit összes földjeik 
teremhettek és mint a mennyit idegenektől 
vettek. 

; Szászorosan többet adtak el. A finán- 
czok könyveiből statisztikailag be van bizo- 
nyitva. 

5. Igaz-e, hogy komoly hatóságok, bor- 
ellenőrző bizottságok irtak föl a kormányhoz, 
hogy sürgős, erélyes intézkedésre birják En- 
gelék ellen? 

Ott vannak a minisztériumokban a fel- 
iratok. 

Nos, hát hol van itt helye a habozás- 
nak? Lehet-e ezeknek az embereknek tovább 
is csupán gyanusitottaknak maradni? A kik- 
ről annyiszor bebizonyult a bünösség, a kik 
tönkre tették egy egész ország - és hozzá: 
Magyarország gazdaközönségének egyik je- 
lentékeny keresetforrását, azokat nem sza- 
bad kimélni. Furfangos, prókátori észjárással 
kieszelt egérutakon menekülni hagyni. 

Megmondjuk, hogy miért ? Mert a ma- 
gyar közönségben az ilyen eset láttára meg- 
inog a törvénytisztelet, megrendül a jog- 

egyenlőségbe vetett hit és bizalom. De meg 
a siralmas állapotok szanálását sem lehet 
addig megkezdeni. 

Ezeken kivül még egy másik igen fon- 
tos oka is lehet a kormánynak arra, hogy 
Engeléknek ne engedje meg a nevetséges 
szójátszásokat. 

Arra a gondolatra fognak jönni az em- 

berek - a külföldi lapok és az élczlapok 

képei már beszéltek is róla - hogy nem is 
annyira Engelék miatt huzzák a végérvenyes 
itélet meghozatalát, hanem más hatalmasabb, 
nagyobb rangu emberek miatt. 

Az ilyen gyanusitásoknak pedig nem 
szabad tápot adni. 

Engel urék csaltak, egy egész ország 

közgazdasági hitelét ingatták meg, bünhöd- 

niök kell. Be kell őket csukni. 

Az ország közönsége és mindenféle 
rendü és rangu itélkező hatóság tudja Enge- 
lék bünösségét. Engel és társa pedig leg- 

jobban. Minek ide uj vizsgálat ? 

Erzsébet-szobor. 
Folyó hó 28-án Hidalmás község lélek- 

emelő ünnepélynek volt szinhelye. 

Ugyanis Hidalmás község és vidéke 
feledhetetlen királynőnk emlékére diszkertet 
létesitett és szobrot emelt. 

A szobor ünnepélyes leleplezése e hó 
28-án d. e. fél 12 órakor történt. 

Az ünnepély programmja a követ- 
kező volt: 

1. Szózat. Előadva a Hidalmási Dal- 
kör által. 

2. Ünnepi szónoklat. Tartotta Irsay 
József ev. ref. lelkész. 

83. Az emlékszobor és diszkert átadása 
a községi előljáróság gondozása alá. Az 
átadó beszédet dr. Bakó András szolgabiró 
tartotta, melyre a községi előljáróság részé- 
ről Báldi János körjegyző válaszolt. 

4. Hymnusz. Előadta a Hidalmási Dalkör. 
Az ünnepélyen - melynek az idő 

is nagyon kedvezett - Hidalmás község és 
egész környékének intelligentiája részt vett. 
Kolozsvármegyét Sombory Lajos főrendiházi 
tag képviselte. 

Az ünnepélyt bankett követte, melyen 
80-an vettek részt (köztük számos nő is). 

Este az Erzsébet-park javára fényesen 
sikerült tánczmulatság volt. 

A megemlitést annyival is inkább meg- 
érdemli, mert - tudtommal - Erdélyben 
ez az első Erzsébet-szobor. 

Az impozáns szobor 8 és feél méter 
magas és pedig az 1 méter magasságu ércz 
mellszobor karinthusi stylü, gyönyörüen fara- 
gott kőalapzaton nyugszik. A mellszobrot 
Strobl tervezte. 

Tisztelettel kell megjegyeznem, hogy 
ezen dicső emlékért Münsztermann Győző 
főszolgabirónak tartozunk föltétlen elisme- 
réssel. Az övé a kezdeményezés és övé a 
a kivitel dicsősége. Ugyszólván semmiből 
teremtette, mert a nélkül, hogy előzetesen 
gyüjtést eszközölt volna: az anyagokat jó- 
részt saját költségén szerezte be, a szobrot 
ő készittette el és állittatta fel és pedig 
mindezt alig 6 hó alatt. 

E munkájában méltó részt vett dr. 
Bakó András szolgabiró is. 

Hidalmás, 1899. okt. 28. 

Török Ákos, 
kir. jbiró, aljegyző. 

IRODALOM. 

Az Erdélyi Irodalmi Társaság 
érdekes felolvasó-ülést tartott tegnap délelőtt. 
A felolvasásokat nem nagyszámu közönség 
hallgatta, de a kik ott voltak, egy élvezetes 
időtöltés impressióival távoztak a városháza 
tanácsterméből, honnan a bürokratikus egy- 
oldaluságot egy kis időre kiszoritotta az 

irodalom. Az ülést a társaság elnökeinek 
akadályoztatása miatt Éjszaky Károly, a tár- 
saság Nestora vezette. Első felolvasó Márky 
Sándor dr. volt. Washington Györgyről tar- 
tott egy érdekes és tanulságos felolvasást, 
melyet a philosophiai gondolkodás mélysége 
s a történész felfogásának ritka emelkedett- 
sége az e nemü szellemi termékek leg- 
kiválóbbjai közé emeltek. A hallatóság zajos 
tapsokkal honorálta a pompás felolvasást, 
melynek egyes refloxiói az aciualitás inge- 
rével is hatottak. Márky után Versényi György 
olvasta fel Felszeghy Dezső egy pár hangu- 
latos szép versét. A felolvasások sorát Gyalui 
Farkas dr. humoros elbeszélése fejezte be. 
Ezt Csengeri János tanár olvasta fel s a 
közönség megtapsolta. 

A reformáczió emlékünnepe. 
Kolozsvár, okt. 30. 

A kolozsvári evang. református egyház- 
község tegnap tartotta meg a reformáczió 
emtékünnepét, protestáns egyszerüséggel, de 
azért teljes ünnepi méltósággal. Az ünnepies 
istentisztelet fél 10 órakor kezdődött mind 
a három templomban. Mindenik templom a 
szorongásig megtelt. Mindenütt megtalálták 
a lelkek kielégitésüket. Mert az imádságok 
égbe emelték a lelket s a szivet megnyug- 
tatták. A beszédek pedig megvilágositották 
az értelmet s kielégitették. 

A belfarkas-utcezai templomban imád- 
kozott dr. Bartók György, erdélyi reform. 
püspök. Az imádság szárnyain emelte égbe 
a lelkeket. Hálát adott az Istennek, hogy a 
középkor homályát eloszlatta s visszaadta a 
szabadságot, az igazságot, a jogot és lélek- 
nyugodalmát. Kérte aztán az Isten megáldó 
és megszentelő kegyelmét továbbra is s ar- 
ra is kérte, hogy adjon az Isten lelki erőt a 
hiveknek, hogy a dicső elődök példáját kö- 
vessék, a tiszta evangeliumhoz való ragasz- 
kodásban. 

Azután Szász Gerő, első pap tartott 
fordulatokban gazdag beszédet, melyet a kö- 
zönség folytonosan éber figyelemmel kisért. 
Lelkesedéssel hirdette, hogy Isten meguji- 
totta a megvénült kereszténynséget a relor- 
máczió által, de ujitja azt ma is a tiszta 
evangelium hirdetése által. Ujitja az ember- 
nek Istenhez való vágyakozása és az Isen: 
nek az ember iránt való szeretete álfal. 

Azt is kiemelte, hogy az emberek Is- 
tenhez vágyakozása korlátot mem tiür, ezért 
a jövő a református vallásé. 

A külmagyar-utczai templomban imád- 
kozott Herepei Gergely, rendes pap. Az alá- 
zat szelid hangján adott hálát az Istennek, 
hogy elvezette az embert a megujult keresz- 
ténység élővizéhez, s megváltotla az embert 
a második idők teljességében a reformáczió 
által attól a világtól, melyben a vak vezette 
a világtalant. Kérte aztán Istent, hogy ter- 
jessze tovább és tartsa fenn a reformáczió 
világosságát. 

Azután Nagy Károly, theol. tanár lé- 
pett a szószékre, s tartott ez alkalomnak 
megfelelő gazdag tartalmu és lelkesiítő be- 
szédet. Szólt a középkori sötétségről, mely 
Európaszerte rémitgeti a társadalmat. Ezen 
sötétség ellen a hivek kezébe adja az evan- 
geliumot, mint kétélü fegyvert, mely győze- 
delemre vezet. Meggyőző lelkesedéssel szólt 
az Isten kegyelméről, mely nyilvánul a tiszta 
keresztyénségben, nyilvánu! a református 
vallásban is. Felhivja a hiveket, hogy ragasz- 
kodjanak a re ormátus egyházhoz. Tartsák 
dicsőségüknek, hogy reformátusok. Maradja- 
nak mindég reformátusok. Maradjunk meg 
az Isten kegyelmében, hogy másokat is be- 
leoltsanak abba, hogy ne szakadjon az em- 
beriség üdvözültekre és kárhozattakra, hanem 
mindnyájan legyenek üdvözültek. 

A nagy-utezai temploraban Molnár 
Lőrincz, rendes pap imádkozott. Hálát adott 
Istennek, hogy voltak, kik akarata mellett 
küzdöttek. Hálát adott Jézusért, Lutherent s 
a reformáczióért. Könyörgött a tiszta evan- 
gelium győzedelméért. 

Azután Kenessey Béla theol. igazg., s 
egyházkerületi főjegyző tartott beszédet, a 
nála megszokott szemléltető módon. Beszé- 
dének tárgya volt a bibliának a világossága. 

Azt mondta, hogy a biblia világos azok 
előtt, a kik hisznek, kiknek egy fénysugár 
megakad szemükben, de egy érzés is belo- 
pódzik szivükbe s igy lesz a biblia megtartó 
erejök. 

Délután 11,8 órakor az összes iskolába 
járó gyermekek és ifjak istentisztelete volt, 
a belfarkas utczai templomban. A templom 
zsufolásig telve volt. Nemcsak a gyermekek és 
ifjak, hanem a szülők és a nagy közönség 
is nagy számmal voltak. 

A gyönyörü ének elhangzása után imád- 
kozott Molnár Albert theol. tanár. Értelem- 
mel, buzgósággal adott hálát az Istennek a 
szeretetért, a református vallásért. Azután 
kérte az Istentől a kitartó buzgóságot. 

Az imádság után igen szép épitő he- 

szédet tartott. Felhivta a közönséget, hogy 
ugy ragaszkodjék a református valláshoz, 
mint a gyermek szülőjéhez. Mint a gyermek 
szülőjét el nem hagyja, s mással fel nem 
cseréli, ugy a református hivek se cseréljék 
fel református meggyöződésüket, református 
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SZINHAZ. 
A legjobb népszinmü, a „Falu rossza" 

került tegnap estve szinre. A nézötér, da- 
czára, hogy vasárnap volt, ezuttal sem telt 
meg. Hiába. a kolozsvári közönség meg volt 
szokva, a jó népszinmü előadásokhoz, a 
mostaniakat pedig a legjobb akarattal sem 
számithatjuk azok közzé. 

A tegnapi előadás is akkora hiányokat 
mutatott fel, hogy azok megszüntetése leg- 
főbb gondját kéne képezze az igazgatóság- 
nak, mely ugy látszik, még mindig nem akar 
számolni a közvéleménynyel. E nembánom- 
ságnak azonban első sorban ők fogják meg- 
inni a levét, mert a szezon végével a kassza, 
nem mint tavaly plusszal, banem nagy de- 
ficzittel fog záródni. Ez alkalommal nom is 
térünk ki az egyes szereplők müködésére, 
mert már többször elmondtuk a magunk és 
a közönség véeleményét róluk. Nem akarunk 
abban a szinben feltünni, mintha mi egyes 
tagokat hibáztatnánk a rossz előadásokért, 
mert első sorban nem ők az okai, hanem 
az igazgatóság, mely oly feladatokra kény- 
szeriti, melyek tehetségükkel nem állanak 
arányban. Elismerjük, hogy mosi momentán 
a társulatot ujra szervezni, megfelelőbb erők- 
kel felfrissiteni bajos, de legalább helyesebb 
szereposztással, lelkesitőbb vezetéssel talán 
mégis lehetne jobb és összevágóbb elöadá- 
sokat produkálni. 

Tollhiba. Lapunk szombati számának 
szinházi rovatában a pénteki előadásról megem- 
lékezve a „Czifra nyomoruság" helyett a „Stom- 
fai család-dot irtuk tollhiba folytán. 

Szinészet Szamosujvárt. Szamos- 
ujvárt tisztességes pártolás mellett müködik 
Szabadhegyi Aladár társulata. A társulat a 
minap Csiky Gergely Vasember-ét adta elő. 
Ez előadáson Ujfalvi Nándor játszotta a 
fiui szerepét szép sikerrel. Ujfalvi, kia szi- 
nészakadémiát végezte, már több vidéki tár- 
sulatnál vendégszerepelt sikerrel, s elis szer- 
ződött egy vidéki társulathoz. Mintbogy pe- 
dig kolozsvári születésü, ismerősei ohajára 
valószinüleg fel fog lépni itt is egyszer, ha 
ugjan a szinház igazgatósága erre neki al- 
kalmat nyujt. 

Adakozzunk Bogártelke tüz- 
károsultjainak! 

Kalotaszegvidék derék magyar népét 
sulyos csapás látogatta meg a tél küszöbén, 
A virágzó Bogártelke községnek majdnem 
felerésze folyó hó 26-án a lángok martaléka 
lett. Alig harmad éve dühöngöit itt hasonló 
nagy tüzvész s most ujra 34 lakóház és 
körülbelől 100 gazdasági épület hever ro- 
mokban. 

Atmit a szorgalmas, józanéletü, törekvő 
nép egy évi keserves munkájával össze- 
gyüjtött, - azt nehány rettenetes óra sem- 
mivé tette. 45 család hajléktalanná lett, s fé- 
lelemmel tekint a jövőbe. Éhező gyermekek, 
gyámoltalan asszonynép .állja körül a ro- 
mokat. 

A mit a hatóság a végtelen nyomorral 
szemben tehet, az pillanatnyi segélynek sem 
elégséges. Ott a társadalomra, a könyörüle- 
tes szivekre kell számitanunk. És számitunk 
is joggal arra a társadalomra, mely annyi 
humanus érzéssel, annyi önzetlenséggel sie- 
tett segélyére eddig is a kétségbeesetteknek. 
Nyujtsák ki a segitő jobbot és adakoszanak 
annak a népnek, a mely jobb óráiban má- 
sokon is segitett és a részvétet igazán meg- 
érdemli. 

Az adományokat kérjük a nádasmenti 
járás főszolgabirói hivatalához (Kolozsvár, 
vármegyeház) juttatni. 

Az adományok nyugtáztatnak. 
Kolozsvár, 1899. okt. 30-án. 

Toczauer Ödön, 
főszolgabiró. 

A fenti lelkes felhivást a legmelegebben 
ajánljuk lapunk olvasóinak figyelmébe, mert 
egy olyan derék magyar község pusztulásáról 
van szó, mely a magyarságnak valóságos 
védbástyája volt Kolozsmegyében. 

A rettentő csapás ballatára mindenfelé 
megindult a gyüjtés a szerencsétlen tüzkáro- 
sultak javára. 

A gyalui járás derék főszolgabirája már 
is 45 frtot és 3 szekér kukoriczát gyüjtött 
össze. Ezenkivül a gyaluiak megigérték, hogy 
a szerencsétleneknek tüzifát is fognak küldeni. 

MINDENFÉLE. 
Kolozsvár, október 30. 

- Országos vásár Kolozsvárt. 
Kolozsvár városában a naptár szerint éven- 
ként öt országos vásár szokott megesni. Eb- 
ből azonban négy hátran elmaradhatna, mert 

Októbre 30. 
ezek rendszerint alig különböznek a rendes 
heti vásároktól. Egy azonban és pedig a no- 
vemberi, a mely most vette kezdetét a mar- 
havásárral és a kirakodásokkal, rendesen 
nagy arányu szokott lenni. Ilyenkor nagy tö- 
megekben történik a felhozatal mindennemü 
áruczikkben s messze vidékekről eljönnek a 
a vásárosok eladás és vásárolás végett. Most 
is már napok óta folynak az előkészületek a 
vásárra. Elsők rendszerint a besztercze vi- 
déki szászok, a kik már a mult hét eleje 
óta folyton szállitják a hires hagymát meg 
gyümölcsféléket. Az idén különösen oly nagy 
számban érkeztek, hogy az Unió utcza már 
nem is elégséges az elhelyezésükre s egy 
része a Rózsa meg a Külmonostor utczában 
telepedett meg. A kolozsvári földészek is 
már nagy tömegü veteményfélével jelentek 
meg s foglaltak helyet a Belközép utczán és 
Trencsintéren. Legnagyobb felhozatal van a 
krumpliban. A Belközép utcza végén óriási 
garmadákban feküsznek Za krumplival telt 
zsákok, maly portékát a délvidékről Iiferál- 
ták. Enynyi krumplit a kolozsvári piaczon egy 
tömegben még nem láttak. A vásár külön- 
ben ma vette kezdetét a sertés, marha és 
lóvásáron. A belső kirakó vásár napja tulaj- 
donképen csütörtökön jövő hó 2-ik napján 
lesz. De már különösen a vetemény piaczo- 
kon napok óta élenken foly a vásár. Külö- 
nösen a hagyma és káposzta féléket keresik 
a gazdasszonyok, mint olyan czikket, mely- 
ből mindenütt legnagyobb a fogyasztás. 
E. Kovács Gyula emlék- 

ünnepély. Lázasan készülnek a szin- 
ház körében arra a nagyszabásu iro- 
dalmi- és müvészeti matinéera, a mit 
E. Kovács Gyulának az emlékezetére 
rendeznek. Az ünnepély jövő vasárnap, 
november 5-én, délelőtti 11 órakor fog 
megtartatni a Nemzeti Szinház szin- 
padán. A végleges programmot ma még 
nem közli a rendezőség, mert esetleges 
változásnak lesz alávetve, de holnap 
már abban a helyzetben leszünk, hogy 
a müsor minden számáról értesiteni 
fogjuk a közönséget. Annyit előre is 
elárulhatunk, hogy olyan gazdag és 
olyan változatos lesz ez a programm, 
hogy igazi eseményszámba fog menni. 
Azonkíivül, hogy a szintársulat összes 
tagjai részt vesznek benne, a magyar 
irodalom legnagyobbjai s a szinpadi 
müvészet nem egy kiváló jelese is 
emelni fogja az ünnepely fényét. A 
rendezőség buzgón fáradozik azon, 
hogy a megdicsőült nagy nevéhez mél- 
tóvá tegye ezt az emlekünnepélyt. A 
matinée rendes helyárak mellett fog 
megtartatni s előjegyzéseket már pén- 
teken el fog fogadni a szimházi pénztár. 

- E. Kovács Gyula emlékére. 
Deés város képviselőtestülete 700 koronát sza- 
vazott meg. Példát vehetnének tőle a többi 
városok is. Ime, egy város, a hol E. Kovács 
Gyula alig játszott párszor s mégis milyen 
szépen adakozik a nagy müvész emlékére. 

- Reformátiói emlékünnep. Az 
ágh. ev. egyház belmagyar utczai templomá- 
ban már f. hó 29-én vasárnap tartott refor- 
mátió ünnepet, melyet nagy közönség láto- 
gatott. - Kedden, 31-én pedig ifjusági refor- 
mátiói ünnepet d. e. 10 órakor tartja a kö- 
vetkező programm mellett : 

1. Ének: Erős várunk... Énekli az 
ifjuság. 

2. Alkalmi beszed. 
Győző, fölszent vallástanár. 

8. Luther a wormsi birodalmi gyülésen. 
Grüf Sámuel. 

4. A wittenbergi vártemplom. Grátz 
Mór. 

5. Zárszó, ima és áldás: Turcsányi 
Gyula. i 

6. Hymnus. 
Ez alkalomból a t. hivek és az érdek- 

lődő közönség buzgó részvétére is számit 
az elnökség. 

- Széky Miklós jubileuma. Kevés 
olyan népszerü ember van Kolozsvárt, mint 
Széky Miklós gyógyszertár tulajdonos. Ismeri 
őt az egész város jó szivéről, önzetlen mun- 
kásságáról, a melylyelhosszu 25 éven keresz- 
tül minden nemes és humánus czélt teljes 
odaadással és lángoló lelkesedéssel szolgált. 
Kolozsvár társadalmi életében kevés ember 
fejtett ki akkora munkásságot mint ő, a ki 
sohse tért ki a kötelességek elől s minden 
tisztét annyi lelkiismeretességgel és becsüle- 
tességgel töltötte be, hogy mindenki kalapot 
emelhet előtte. Egy negyed század élet köz- 
tevékenysége valóban megérdemli azt, a mit 
most Székynek több jóbarátja és tisztelője ter- 
vez, hogy e hó 81-én estve Széky Miklós 25 
éves győgyszerészkedésének évfordulójának 
napját egy lakomával ünnepeljék meg. A 
lakoma a New-York szálloda földszinti étter- 
mében lesz. A rendező-bizottság élén Fekete 
Nagy Béla városi tanácsos áll. 

- A tanárvizsgálati szabályzat 
reviziója. Tudvalevőleg a mult évben a 
budapesti egyetem bölcsészetkari hallgatói 
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memorandumot terjesztettek a vallás és köz- 
oktatásügyi miniszterhez a tanárvizsgálati 
szabályzat reviziója tárgyában. Nem tudjuk, 
hogy e memorandum ébresztette-e fel a mi- 
niszter figyelmét, vagy a miniszter gondos 
körültekintés folytán látta be a szabályzat 
czélszerütlen voltát és fogyatkozásait, elég az 
hozzá, hogy belátta és a szabályzatot revi- 
deálni törekszik. Legalább ezt bizonyitja az 
a tény, hogy hir szerint felszólitotta a két 
egyetem bölcsészetkarának tanárait, hogy a 
tanárvizsgálati szabályzat reviziójára nézve 
javaslatukat terjeszszék fel hozzá. A minisz- 
ter ez eljárását csak dicsérni tudjuk, mert 
e szabályzatnak oly pontjai vannak, melyek 
többé már igazán tarthatatlanok. Csak egy 
dolgot emlitünk fel. E szabályzat egyik pontja 
azt mondja, hogy ha valakinek a vizsgálata 
nem sikerül, vagy csak részben sikerül is, az 
illető csak egy év mulva állhat ujabb vizs- 
gálatra. Ha akkor sem sikerül, akkor még 
két évet kell hallgatni az egyetemet. Világos, 
hogy a szabályzat ezen intézkedése nagyon 
helytelen. Miért lehessen a tanárjelöltnek, ha 
vizsgája nem sikerült csak egy év mulva 
tenni vizsgát, holott a jogászoknál hasonló 
esetben két hónap mulva lehet. És miért kell 
a tanárjelöltnek kétszeri sikertelen vizsga 
után az egyetemen ujból két évet hallgatni, 
ellenben a jogász kétszer is elbukhatik és 
még sem kell az egyetemet ujból hallgatnia. 
Valóban elérkezett tehát az ideje, hogy a 
tanárvizsgálati szabályzat czélszerüen átdol- 
goztassék, mert hiszen a tanárjelöltek sem 
lehetnek az egyetemnek mostoha gyermekei. 

- Hamis flóresek. Kolozsvárt a ki- 
nek két „ezüst" flóres van a zsebében, az 
jól nézze meg, mert nagyon valószinü, hogy 
az egyik tallér hamis. A kolozsvári piacz el 
van árasztva hamis ezüst forintosokkal. Egy 
piaczi elárusitónak nagyon jól kelt szomba- 
ton a lencséje, de a rendőrség konstatálta, 
bogy a tallér, a mivel a lencse árát kifizették, 
bamis. Három különböző hamisitvány került 
a rendőrséghez. A hamis tallérok forgalomba 
hozói közül kettő, Erdei János volt fegyencz, 
hamispénz csináló és Molnár Mihály kolozs- 
vári illetőségű jómadarak lépre kerültek. 
Előbbinek nem volt bejelentett lakása, az 
utóbbi pedig Spatz Jakabnál a Pata-utczában 
lakott. Most mind a kettő hamis ezüst forin- 
tosokból emelhető aranyhegyekről álmadozik, 
a rendőrség pedig azon tünödik, vajon hol 
gyártották ezeket a hamis ezüst forintosokat ? 

- Esküvő. Szép esküvő volt ma dél- 
előtt Kolozsvárt, az anyakönyvi hivatalban. 
Dr. Pataky Jenő Kolozsvár városi orvos kelt 
egybe Veress Irma kisasszonynyal özv. Ve- 
ress Sándorné szép és müvelt leányával. A 
szertartás alatt tanuk voltak Gyárfás Albert 
bethleni ev. ref. lelkész a menyasszony ro- 
kona és Spiró Emil M. Á. V. felügyelő. Az 
uj pár az egyházi esküvő után, melyet Gyár- 
fás lelkész végzett, délvidékre utazott. 

- Vékony Ferencz stiklijei. Vé- 
kony Ferencz kovács legény, de azért tudja, 
hogy Kolozsvárt kalapács nélkül is meglehet 
élni. Bement a bazárba s vett egy koronáért 
15 arany gyürüt. Azzal elment szállást ke- 
resni. Szállásért, kosztért mindenütt dupla 
árt igért, azért nagyon megbecsülték a szál- 
lást adó asszonyok. Klöcsön pénzt is kért s 
biztositékul zálogba tett egy-egy „arany gyü- 
rüt." Különben mozdony vezetőnek adta ki 
magát, a ki a következő hónapban már szol- 
gálatba lép. Igy élt ő huzamos ideig. Most 
végre 12 panaszos jelentkezett ellene és Vé- 
kony Ferencz uram a rendőrség körmei közé 
került. Vékony uram Szeghalomban, Buda- 
pesten, Gyulán is összetüzött a törvény em- 
bereivel. Most is ingyen szállást élvez és tel- 
jes ellátást a vizsgáló biróság jószivüségéből. 

- Mi történt a két ágyuban? 
A „Két ágyu" czimü, kaszárnya melletti 
„hotel megrenditő véres jelenetnek volt 
szinhelye. A szálloda éttermében egyik törzs- 
vendég Frits János bérkocsis a borravalók- 
ból többet beszedett, mint a mennyit meg- 
birt. Rakotczátlankodni kezdett, mely miatt 
Orbán János vendéglős ki akarta telepiteni. 
Frits uram nem hajtott a szép szóra, sőt a 
kirakatot is betörte és a zsemlével és ke- 
nyérrel dobálni kezdte a járó kelőket. A 
vendéglős, a kit Frits uram késsol fenyege- 
tett, nem nyugodott bele e játékba, hanem 
derékon fogta a vendégét, ki a felebarátok 
kenyérrel dobálását igyekezett gyakorolni. A 
tettes Orbán Jánost ugy megszurta, hogy 
testének hátsó részén 4 em. hosszu, egy 
eméterre tátongó, a kötszövetig terjedő ron- 
csolt szélü szurást ejtett. Tettest leszállitot- 
ták a bakról és betették a hüvösre. A véres 
kés a rendőrségnél van. Orbán János sulyos 
sebét a mentők kötözték be. 

- Doktorrá avatás. Egyetemünknek 
tegnapelőtt délben tartott rendkivüli tanács 
ülésén szép közönség jelenlétében avatták 
fel Simon Miksa ügyvédjelöltet az összes 
államtudományok tudorává. 

- Az utolsó Lawn-Tennis pártie. 
Kolozsvárt tegnap d. u. játszták a tornavivo- 
dában, az idén utolsó Lawn-Tennis játszmát. 

Enyhe, tiszta, szép idő volt s igy nem csak 

játszók, hanem nézők is nagy számmal gyü- 
lekeztek. A sport üzésére az idén az időjá- 
rási viszonyok nagyon kedveztek, az udvar 
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mindkét pályáját sürün keresték fel a lab- 

dázó társaságok. 
- Véres kukoriczahántó. Szatmár 

alatt, a Szatmár-hegyre vezető országut mel- 
lett, egy külön kis városrészben laknak a 
majorbeli gazdák, a hová a leányok látoga- 
tására gyakran ki szokott rándulni a város- 
beli fiatalság. A látogatás leggyakrabban szo- 
kott történni ilyenkor, a mikor a látogatásra 
jó okot szolgáltat a kukoriczahántó. Egyik 
este itt, a másik este ott van hántó. A mult 
este Holinda András nevü majorosnál gyül- 
tek össze hántóra a majorbeli leányokés le- 
gények a városiakkal együtt. Az összegyült 
sereg jó kedvvel fogott a munkához s az el- 
maradhatatlan nótázás mellett szemlátomást 
fogyott a kukoriczagarmada. Vigan volt min- 
denki a hántón, csak Kovács Mihály nem, a 
kinek a nótázás nem tudta a kedvét meg- 
hozni. Szótlanul ült a garmadán s csak néha- 
néha tekintett arra a leányra, a ki szerel- 
mét birta, de a ki mégis a városbeli legé- 

nyekkel évelődött. Egy ideig csak türte Ko- 
vács ezt az évelődést, de végre a féltékeny- 
ség ördöge szállotta meg s belekötött a le- 

gényekbe. Nagy zaj, éktelen lárma töltötte 
be erre ajfosztó helyiséget. A fosztó leányok 
visitva rebbentek szét, a legények meg kés- 
sel estek egymásra. Szurták, vágták egymást, 
a hogy lehetett. Csupa vér volt az egész he- 
lyiség s mire a harcz véget ért, heten sebe- 
sültek meg sulyosan. Két legény már a szu- 
rás áldozata lett. A házigazda is megsebesült 
s orrán kapott egy veszélyes szurást. A ké- 

selő legények ellen a vizsgálatot megindi- 

tották. 
- Nemes Ede grófnő temetése. 

Tegnap este hozták be gr. Nemes Edéné 
holttestét a kolozsvári monostor utczai augus- 
teumi templomba. A halottat a családtagok 
jelenlétében Neurichrer Ödön r. k. lelkész be- 
szentelte. Az oltár előtt Czetz János temetés 
rendező diszes katafalkot álllitott fel gyász- 
menyszettel s most koporsóba fektetve ott 
nyugszik a halott gyertyák és délszaki virá- 
gokkal körülvéve. Holnap délelőtt fél 11 óra- 
kor lesz a temetés. Biró Béla fényes segéd- 
lettel fogja a gyászszertartást végezni. A ko- 
porsót a piáristák templomába viszik, előtte 
az oltárnál rekviemet tartanak s azután el- 
helyezik a családi sirboltba. 

- A mentők munkája. A kolozs- 
vári mentők az éjjel nem aludtak. Hősies 
önfeláldozással végeztek nehéz munkákat. 
Elintézték a kétágyu vendéglősének sulyos 
sebét. Kétszer kirukkoltak a Trencsintérre, 
hol sulyos fejbeverés történt. Egyik sulyosan 
összezuzott koponyának szerencsétlen flótása 
egy czigány volt. E koponyákat összedrótoz- 
ták. Azután egy Györgyfalvi utczai vereke- 
déshez kaptak sürgős meghivót. Midőn en- 
nek sebesültjeit bekötözték, a Diána fürdő 
felé kellett forditani a szekerük rudját, itt 
egy leány tilosban járt és egy vasrács ágyé- 
kán 2 cm. hosszu 11/, em. mély, sulyos se- 
bet okozott. Reggel felé Unió-utcza 19. sz. 
a. kellett megjelenniök, mert egy 16 éves 
egészséges székely leányzó ágya fölött egész 
váratlanul el kezdett kelepelni a gólya. Mama 
és szülött jól érezvén magát, a mentők be- 
vitték a szülő-intézetbe. Ebből az a tanuság, 
hogy becsüljük meg a mentőket, kik addig, 
mig mi alszunk, ily sikeres és fáradságos 
munkát végeznek. Becsüljük meg, mert mint 
fentebb látható, mindnyájunkat érhet baleset. 

- A zalatnai vérfürdő ereklyéi. 
A kolozsvári orsz. történelmi ereklye-muzeum 

küldöttségileg képviseltette magát a zalatnai 

vérfürdő emlékére Lukács Béla által emelt 
oszlop felszentelésén. Kieszközölte, hogy a 

koszoruk az ereklye-muzeumban elhelyez- 
tessenek s ajánlotta, hogy az évforduló 

évről-évre megünnepeltessék. 

A muzeum most a nagyon becses erek- 
lyéket, a vértanuk koszoruit megkapta az 

alábbi levél kiséretében : 

Zalatnán, 1899. okt. 27-én. 

Az 1848-49. évi ereklye-muzeumnak, tek. Kuszkó 
István urhoz. 

Kolozsvárt. 

Önagyméltósága Lukács Béla kegyelmes 
uram magas meghagyása folytán a preszákai 
emlékoszlop leleplezési ünnepélyérőli koszoru- 
kat azzal van szerencsém megküldeni, hogy 
f. év és hó 24-én, mint a gyilkosság évforduló- 
ján a zalatnai tisztviselőik és nejeik nagyrésze 
e napon ezen évfordulót kegyeletesen megün- 
nepelték, az állami ipari kőfaragó és kőcsiszoló 
szakiskola növendékei a Hymnus-t elénekelték, 
Ferenczy István tanár és ev. ref. lelkész meg- 
ható imát mondott, mely után a Szózat elének- 
lésével a gyászünnepély azzal ért véget, hogy 
ünnepélyesen kimondottuk ezen évforduló min- 
denkori megünneplését. 

Vagyok hazafias üdvözlettel 

kész hive 

Jurinits János. 

- Athletikai Club Kolozsvárt. A 

kolozsvári müvelt osztály állással biró férfi 

tagjai részére a test edzés kellemes üzésére 

előkészitő intézkedéseket tett egy bizottság. 
E bizottság hat testedző sport gyakorlását 

vette tervbe, u. m. 1.) a tornázást, 2.) vivást, 
3.) korcsolyázást, 4.) kerékpározást. 5.) a 

football és egyéb labdázás különböző nemeit, 

felkarolva a magyar labdázást is és nyáron 

a tekézést. E czélból egy zártkörü müködő 

társaság alakul, melynek tagjai csak fedhet- 

len előéletü férfiak lehetnek. E társaság évi 

12 frt. tagdij fizetésre kötelezi magát, évne- 

gyedi előleges részletekben. Maga választja 
müvezetőjét és a mint megalakul a társaság, 
beilleszkedik a K. A. C. keretébe, mely- 
nek igazgató-választmányát - nagy tekin- 

télylyel birt becsületbiróságát és általános 
értékü eredményeket elért verseny-bizottságát 
ismét akczióba vonja. Tagjai, valamint az 

egyetemi hallgatók és a középiskolák jele- 

sebb növendékei részére versenyeket is fog 
kitüzni. Az előkészitő bizottság munkálatával 

már elkészült. Dr. Haller Károlynak, a torna- 
egylet elnökének vezetése alatt tegnap volt 
a legutóbbi értekezlet. Elhatározták, hogy a 

kivitel élére felkérik br. Wesselényi Miklóst, 
kinek a tornavivó-egylet ujjászületését köszön- 

heti, továbbá Feilizseh Arthur bárót, ki a 

mult évtizedben egyik előkelő fővárosi tor- 

na-egyletnek volt intézője. A pénztári teen- 

dők vitelére Bagaméry Józsefet, az erd. bank 
tisztviselőjét kérik fel. A mint a végrehajtó- 

bizottság megalakul, kibocsájtják az iveket 

és a mint 100 jelentkező lesz, a gyakorlato- 
kat megkezdik. A gyakorló helyhez jutást 

megfogja könnyiteni az, hogy a Belmagyar- 

utczából a tornavivodához már közelebbről 

a dr. Török Irore telkén a Haller Rezső háza 

mellett egyenes átjáró utceza fog nyittatni. 

Ezáltal a gyakorlóhely könnyen megközelit- 

hető, kézügyben fekvő hely lesz s már is 

gránitjárda vezet odáig. 

- Unitárius istentisztelet Tövi- 
sen. F. év november hó 5-én az abrudbányai 
unitárius lelkész Tövisen urvacsora osztással 
öszszekötött istenitiszteletet tart. Az isteni- 
tisztelet a testvér ev. ref. egyház templomában 
tartatik. Istenitisztelet után Jemesefi Albert 
gyógyszerész ur házánál is értekezet lesz, 
a melyen való megjelenésre a szétszórttan élő 
unitárius hivek ezután is felkéretnek. 

- Heinrik Jozsa felolvasása A 
Mária Dorotya egyház kolozsvári höre által 
rendezet felolvasási czitrus sorai szombaton 
délután Heinyriik jozsef urhölgy, a kolozsvári 
tanitóné képző intézet igazgatónöje tartot 
érdekes felolvasást a drámáról az iskolában. 
A szép számu közönség nagy figyelemel ha- 
lgata az érdekes felolvasást s a végén lel- 
kesn megéjeneszte az érdekes igazgatónöt. 

- Választás. Incze Lajos kaczkói 
ev. ref. papot a nagyborosnyói ev. ref. 
egyház papjává választotta meg. Hivei nagy- 
szabásu ünnepélyt rendeztek tiszteletére. Az 
ünnepélyt hangverseny és tánczmulatság 
zárta be. 

- Igazságügyi kinevezések. A király 
Kenyeres László deési törvényszéki jegyőzt a beth- 
leni, Chilba Illés budapesti törvényszék aljegyzőt 
a topánfalvi, Müller András erzsébetvárosi tör- 
vényszéki aljegyzőt a maros-ludasi, Szakás István 
kőrösbányai kir. járásbirósági aljegyzőt a kőrös- 
bányai járásbirósághoz albirákká kinevezte. 

- Meghivás. 1517. október 31-ének, a 
reformáczió dicső napjának évfordulója alkalmá- 
ból egyházközségünk folyó év és hó 29-én (vasár- 
nap) d. e. fél 10 órakor a szokásos istentisztele- 
ti időben, s 31-én (kedden) d. u. fél 3 órán kez- 
dődőleg, várbeli nagy templomunkban hálaadó 
istentiszteletet, illetőleg emlék-ünnepélyt rendez, 
melyre egyházunk tanácsosait, képviselőit és 
minden hivünket ez uton is atyafiságos indulattal 
meghivom. 

Marosvásárhely, 1899. okt. hó. 
Tóthfalusi József. 

lelkész. 

- Házasság. Csiksomlyói Csiky Já- 
nos dr. orvos, egyetemi tanársegéd, Csiky 
József kir. itélőtáblai biró és Király Róza 
fia, szombaton délelőtt 11 órakor oltárhoz 
vezette Budapesten magyarzsákodi Hegedűs 
Irénkét, Hegedüs István doktor és Indali 
Ilda leányát, Hegedüs Sándos kereskedelmi 
miniszter unokahugát. Az esketést a meny- 
asszony atyai barátja, Szász Károly puspök 
akarta végezni, - de ebben közbejött be- 
tegsége megakadályozta s helyette Gergely 
Antal lelkész adta össze a fiatal párt, szép 
beszéd kiséretében. Tanuk voltak: Hegedüs 
Sándor miniszter és Bende Oszkár. Nyoszo- 
lyóleányok: Hegedüs Rózsika, Benedek Ró- 
zsika. Cabdebó Rózsika és Márton Rózsika. 
Vőfélyek: Hegedüs Artur, Hegedüs Sándor, 
Katona Ernő dár. és Benedek Jenő. 

- A délafrikai háboru. Az ango- 
lokat utólérte az igazság keze: perfid mó- 
don el akarják rabolni egynép százados sza- 
badságát és hazáját, de csufos vereséget 
szenvedtek eddig. Igaz, hogy két hatalmas 
flotta szállitja az uj csapatokat Angliából 
a Fokföldre s a tulnyomó erő végre is győzni 
fog. De drágán. A boerok megmutatták, hogy 
nem holmi szerecseny horda ez a nép, a 
melylyel az angolok ugy bánhatnak el, mint 
azokkal a szerencsétlen népfajokkal, amelye- 
ket a civilizáció örve alatt kipusztitottak a 
föld szinéről. Az angolok eddig minden csatát 
elvesztettek, lapjaik mégis egyre diadalokról 
beszélnek. A trónbeszéd lázadoknak mondja 
a boerokat és angol gyarmatnak az orszá- 
gukat. Ez oly üres beszéd, mint amilyen az 
angol generalissimusé, aki most hajora szállt 
a Fokföld felé s barátainek megigérte, hogy 
gyorsan végez a boerokkal, mert jelen akar 
lenni a legközelebbi derbyn... 

Ekkora pöffeszkedést még nem látott a 
világ. Annál ellenszenvesebb ez, mert egy 
szegény munkásnép szabadságának eltiprá 
sával kevélykednek ezek az urak. 

- Lovaink kivitele Párisban. A 
jövő évi párisi kiállitás a magyar lókivitel- 
nek alighanem nagy hasznot fog hozni, 
amennyiben egyik párisi nagy lókereskedő- 
czég jövő év februárig közel 8000 darab 
lovat bérkocsik és onnibusz-vállalatok részére 
akar Párisba szállitani. Szabadkán máris van 
a czégnek e czélra berendezett gyüjtő-istállója, 
sőt Budapestről és a vidéken bevásárolt lo- 
vak első szállitmánya a minap utnak is in- 
dult Francziaország felé. 

- Mikor házasodnak a fejedel- 
mek. A fejedelmi személyek rendszerint 
igen ifju korukhban házasodnak. De a mos- 
tani élő uralkodók közül legkorábban mégis 
Lipót, a belga király házasodott meg; tizen- 
nyolcesztendős korában nősült. Alfonz spanyol 
király, a mai kis Alfonznak apja, tizenkilencz 
éves volt, a mikor első nejét oltárhoz ve- 
zette; második feleségét, Krisztinát, a mai 

régenskirálynőt, huszonhétéves korában vette 
el. Viktória királynaő még nem töltötte be 
huszonnegyedik évét, a mikor hüséget eskü- 
dött Albert herczegnek. Ugyancsak huszon- 
egyéves korában vette nőül Viktória angol 
herczegnőt. A walesi herczeg esküvője idején 
husz éves se volt még, az elhunyt orosz 
czár pedig alig nehány hónappal haladta 
meg ezt a kórt. Umbertó, az olasz király, 
huszonnégyesztendős korában esküdött meg 
a tizenhéetéves Margittal, a mi királyunk 
pedig tudvalevőleg huszonhárom éves korá- 
ban kelt egybe Erzsébet bajor herczegkis- 
asszonuval, a ki ekkoriban tizenhatéves volt 
éppen, : 

- Szentiványi Árpád és Tisza Pista. 
A kormánypárti klubban folyt le a következő pár- 

beszéd : 

- Te Árpád ! - kérdé Tisza Pista, mond 

csak, kiket értettél a „settenkedők" alatt ? 

Szentiványi Árpád egyet rántott a jobb 
vállán s az ő fülbemászó gömöries accentusával 

igy felelt : 
- Megmondom, ha kérdezed. Azokat ér- 

tettem, a kik a házelnöki széken ököllel fenye- 

gették meg Péchy Tamást s a 3kik a házelnőki 

székból kéz alatt kimarták Szilágyi Dezsőt. De 
- tette hozzá Szentiványi Árpád - most már 
te mondd meg, hogy kit értettél a „konkolyhintők" 
alatt ? 

Tisza Pista rögtön megfelelt : 
- Hogy Péchy Tamásnál és Szilágyi De- 

zsőnél maradjunk, hát azokat értettem konkoly- 
hintők alatt, akik Péchy Tamást a mi sorainkból 
kiédesgették, Szilágyi Dezsőt pedig a saját soraik- 

ból kikeseritették. Meg vagy elégedve ? 

- Meg vagyok. De tutod-e. hogy a konkoly 
csak tiszta buza között terem ? 

- Tudom. De te is tudhatod, hogy magyar 
ember pedig ha settenkedik csakis szép asszony 

körül settenkedik, egyebütt sehol. 
De ezzel még nem volt vége. Kis vártatva 

Tisza Pista igy szólt: 
- Te Árpád, mond meg igaz lelkedre, miért 

nem maradtál te kint? 
- Megmondom Pista, ha előbb te mondod 

meg, hogy miért maradtál te bent ? 
- Miért? Hát csak azért, mert nem volt 

mivel kimenni. 
- Értem. Én meg csak azért mentem be, 

mert kint maradni nem volt kivel. 

Gyászrovat. 
Törökfalvi Török Józsefné szül. Gidófalvi 

Jancsó Klára Dobokamegye volt alispánjának öz- 
vegye Dézsen meghalt. 

* 

Illyefalvi Lnhács Ferencz életének 90-ik 
évében végelgyengülésben Nagyváradon meghalt. 

LEGUJABB. 
Az Ellenzék' táviratai, telefon tudósitásai 

és sürgöny-levelei.) 

Pártértekezlet. 

Bpest, okt. 30. 

Az országgyülési függetlenségi és 
48-as párt tegnap este 5 órakor József- 
köruti helylségeiben értekezletet tar- 
tott, melyen határozatokat hoztak arról, 
hogy f. é, november elsején miképpen 
rójja le a kegyelet adóját a független- 
ségi párt ? Elhatározták, hogy a párt 
nevében megkoszoruzzák Kossuth La- 
jos, Irányi Dániel és Helffy Ignácz sir- 
ját. A Kossuth Lajos sirjánál mondandó 
alkalmi emlékbeszéd megtartására fel- 
kérteék Illyés Bálintot. 

Ugyancsak a tegnapi értekezleten 
megbizta a párt Barabás Bélát, hogya 
képviselőházban legközelebb sürgös in- 
terpellácziót intézzen a miniszterelnök- 
höz a tartalékos katonák ellenőrzési 
szemléjén a német „hier" helyett ma- 
gyar „jelen*-nel jelentkező katonák 
megbüntetése tárgyában. 

a 

Néppárti népgyülések. 

Budapest, okt. 29. 

Az országgyülési néppárt tegnap 
egyszerre 4 helyen is tartott népgyü- 
lést. Legnépesebb volt, mint tudósitónk 
táviratozza, a váczi népgyülés, melyen 
a hüvös idő daczára is mintegy 4000 
ember vett részt. A Konstantin téren 

tartott gyülésen Révész István váczi 
plébános üdvözölte a néppárt vezérét. 
Aztán Zichy Nándor beszélt. Majd Va- 
szary Mihály tejtette ki, hogy a kis gaz- 
dák érdekében, egy politikai párt sem 
tett annyit, mint a néppárt. A néppárt 
zászlaja alá való csatlakozásra hivta fel 
végül a népgyülésen jelen voltakat. Be- 
széltek még Rakovszky Istvánés Zichy 
Nándor gróf, mire a népgyülés a nép- 
párt éltetésével véget ért. 

Ezenkivül néppárti népgyülések vol- 
tak még Tarnóczon, Kézdi-Szent-Léle- 
ken és Nagy Nyujtódon. 

Beszámoló beszédek. 
Budapest, okt. 29. 

Tegnap tartotta beszámoló beszé- 

dél a mosonyi kerületben Lukács Gyula 
országgyülési függetlenségi és 48-as 
képviselő. A képviselőt választóinak 
egész tömege fogadta a megérkezésnél 
s a beszámoló meghallgatására számo- 
san megjelentek a kerület minden köz- 
ségéből Monoron. A választók nagy 
tetszésével találkozott, beszámoló be- 
szédében Lukács Gyula megemlékezett 
az aktuális politikai kérdések mindeni- 
kéről: a Hentzi-ügyről, a választási 
ügyekben való kuriai biráskodásról az 
Ausztriával való kiegyezésről, végül 
pedig a függetlenségi pártnak jövöben 
elfoglalandó magatartásáról. 

Ugyancsak tegnap tartotta beszá- 
moló beszédét a pinczehelyi kerületben 
Rátkay László, a kerület függetlenségi 
és 48-as párti képviselője. - Togad- 
tatására az egész kerület választói meg- 
jelentek érkezésénél s az impozáns 
bevonulás után tartott beszámoló be- 
szédét, melyet a választók minden ré- 
szében helyeseltek. - Az aktuális poli- 
tikai kérdéseken kivül kiterjeszkedett 
különösen azon kérdések mikénti meg- 
oldására, melyek a kis gazdák és a 
munkások érdekében sürgös orvoslást 
kivánnak. 

A betegpénztári törvény 
reformja. 

Budapest, okt. 29. 

A fővárosi munkás szakegyesületek és 
betegpénztárak küldöttei vasárnap délelött a 

nyomdászok szakegyesületében tanácskoz- 
mányt tartottak a betegpénztári törvény mó- 

dósitása ügyében. Ezen tanácskozásra maga 
Hegedüs Sándor kereskedelmi miniszter hivta 
fel a munkásokat, mert a betegpénztárakról 
szóló törvényt reformálni kivánja. A tanács- 
kozást Teszársz Károly a szaktanács elnöke 
nyitotta mey. Teszász Károly, mint előadó 
részletesen ismertette a betegpénztári tör- 
vényt és inditványára kimondották, hogy a 

munkások érdekeit kellőképen kielégitő be- 
tegsegélyezés alapfeltételének a kötelező ál- 
lami baleset biztositás törvényhozási uton 

való keresztülvitelét sürgeti. Követeli a kor- 
mányttól az egységes állami betegsepélyezési 

törvényt oly módon, hogy a vezetőség két 

harmadrészben szabad választás utján mun- 

kásokból álljon. E törvény életbelépteléseig 

az ankett legjobbnak tartja a szabad ipar- 
testületi pénztárakat, hol a munkások 2],-ban 

vannak a vezetőségben képviselve. Végül kö- 
veteli az ankett az egyes gyári pénztárak el- 

törlését. 

Katonai erőszak. 

Gy.-Fehérvár, okt. 30. 

Egész váratlanul a mai napon a 
váron kivüli közlekedési és séta uta- 
kat, ugy a használatban levő forráso- 
kat fegyveres katonák szállták meg s 
megakadályozták a közlekedést. 

Csathó János alispán és Novák 
Ferencz polgármester hivatalos utjok- 
ban fegyveres katonaság által fel lettek 
tartóztatva. 

A polgárság az erőszakos eset miatt 
a legnagyobb izgatottságban van s várja 
a belügyminiszter intézkedését, mely 
ha teljes elégtételt nem szolgáltat a 
megsértett alispán és polgármesternek, 
veszélytől lehet tartani. 

Országgyüles. 

Budapest, okt. 30. 

A képviselőház ma, hosszu szünet 
után, délelőtt 10 órakor ülést tartott. 

Három miniszter adott be törvény- 
javaslatot. 

Lukács pénzügyminiszter az in- 
demnytásról, Hegedüs Sándor az uj 
postatakarékpénztár épületről és Da- 
rányi Ignácz a gazdasági munka vál- 
lalkozók és segédek, valamint a nap- 
számosok közti viszonyról. 

Ezután általános figyelem között 
Barabás Béla függeflenségi állott fel. 

Olvasta, ugymond, a lapokban, 
hogy a közös hadügyminiszter egyren- 
deletet adott ki, mely szerint a tartalé- 
kos katonák csak németül, tudniillik a 
„hier" szóval jelentkezhetnek. 

A „jelen azonban törvényes ál- 
lami nyelv szava, mert Magyarország 
önálló állam. 

A háboruban ugyebár használják 
a „rajta magyar" „előre magyar" jel- 
szavakat, sőt a tisztek a Kossuth-nóta 
éneklését is megengedik, most pedig 
börtönbe vetik a magyar szóval jelent- 
kezőket. 

Madarász József: Szégyen, gya- 
lázat. 

Barabás: Eddig tudomása szerint 
nem volt ilyen rendelet. 

Lakatos Miklós: Szemtelenség. 
Barabás: A csehek „zdeje" forra- 

dalmi jelszó, mert Csehország Ausztria 
tartománya. 

Elmondja, hogy Aradon egy oláh 
tartalékost a magyar szóért agyon ki- 
noztak és halálba kergettek. Vizsgálatot 
kér. Rizik a miniszterelnökben, hogy 
lesz bátorsága a magyar nem- 
zeten ejtett sérelmet megtorolni. 

Azért interpellálja miniszterelnököt 
és sürgös orvoslást kér. 

Az interpelláczió kiadatik a mi- 
niszternek. 

A legközelebbi ülés szombaton iesz. 

Az ülés végén Széll miniszterelnök 
Barabás Bélához sietett s megköszönte 
mértékletes beszedét. 

Barabás azt felelte, hogy Bánffy 
alatt másként beszélt volna, de bizik 
abban, hogy Széll a sérelmet lehető 
gyorsan orvosolni fogja. 

Széll miniszter e szavakkal vá- 
laszolt: 

Az október 6-iki ünnepély alkal- 
mával sem igértem semmit és az el- 
nököt leküldtük Aradra, most nem igé- 
rek semmit, majd megmutatja a jövő. 
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Főszerkesztő : 

BAETHA MIKLÓS. 
Felelős szerkesztő ém laptulajdonos: 

MAGYARV MIÁLY 

NYILTTÉR.7) 

A legnyugodtabban járó ember is meg- 
botlik a piszkos kavicsban. 

Ez történt meg velem is. 

A piacz egyik sarkán egy rongyokba 
burkolt alak állt; öreg s talán vak is volt. 
Én, egy általam mindig segélyben részesitett 
vak koldusnak néztem őt. 

Tévedtem. 

Én nem épen csekély alamizsnában 
akartam részesiteni őt, s talán nem is rossz 
szivből. 

Feléje nyujtám adományom s ő a leg- 
impertinensebb hangon rivalt vissza: 

- -Én nem vagyok koldus, menjen 

Töbi szavait ide nem irhatom, mert 
aljasok. 

Közelemben egy nehány ifju volt, kik 
balesetemben illetlenül röhögtek. Ezen nehány 
ifjak, mint láttam, a müveltség elemi osztá- 
lyának még csak a szamarak padján ülnek 
s azt hiszik, hogy az „urat' okvetlen a diva- 
tos kamásli jelöli. 

Én már sokszor tapasztalám, hogy van- 
nak igazi urak rongyokban s frakkokban 
koldusok. 

Gyermekektől „elégtételt? nem veszek, 
legfönnebb megnadrágolom, ha más alka- 
lommal is illetlenek. 

A büszke öregtől meg nem kérek elég- 
tételt, mert mint látám, ő mégis csak koldus 
a szivében s sajnálom lelki szegénységét, 
nyomoruságát. 

Peielle Róbert. 

Szegénysorsuak 

ingyen fogtömés és foghuzásban 
részesülnek 

Kedden és szombaton d. u. 2-38 óráig 
Külmonostor-utcza 20. szám. 

Dr. Höncz Kálmán 
18-20 egyet. m. tanár. 

E. Hammerschmidt gyógyszerész 
által készitett 

[4 " e . 

patkányvirsli 
D. R. P. 95277. és 

G. M. Sch. 76024 az 
elismert legjobb pat- 
kány-méreg a világon, 

Em a mely a patkányokat 
tömegesen pusztitja és 
kis mennyiségben is 
öl. Embereknek és há- 

zi állatoknak ártalmatlan. Számtalan elismerő nyi- 
latkozat minden körben. 

Ára : 45 kr. 75. és 1 frt 30 kr. 
Főraktár Kolozsvárt: Széky Miklós gyógysze- 

résznél. 5-10 

Káposzta sózáshoz 
alkalmas kisebb-nagyobb HORDÓK minden 
elfogadható árban eladók. 

Czim a kiadóban. 

Operateur 

Dr. Rudas Gerő egyetemi m. tauár, fogorvos 
mütermét áthelyezte az uj státus épületbe 
Főtér 32-33 szám. I. emelet 3-ik ajtó, 

bejárat Szentegyház-utcezában. 4-10 

E rovat alatti közleményekért semmi 
felelősséget nem vállal a Szerk.



Kolozsvár, 1899. Ltxz 

Sz. 3762-899 kig. 1036. 2-3. 

Pályázati hirdetmény. 
Abrudbánya rend. tan. bányavárosnál üresedéscen jött városi állat- 

orvosi állásra ezennel pályázatot hirdetek s felhivom mindazokat, kik ezen 
állást elnyerni óhajtják a szabályszerüen felszerelt pályázati kérvényeiket f. 

évi november hó 20-ig bezárólag annyival inkább adják be, mert a ké- 

sőbb beérkezőket figyelembe venni nem fogom. 

Ezen állás javadalmazása 500 frt havi előleges részletekben kiszol- 
gáltatandó évi fizetés; 830 kr. nappali, 50 kr. éjjeli látogatási dij, szarvas- 
marha és sertés után 10 kr., juh és kecske után 5 kr., borju után 5 kr., 
bárány és gidó után 2 kr., vaddisznó után 10 kr., őz után 5 kr., kisebb vad 
után 2 kr. hus szemle dijak. 

A legelőre először hajtott marhák megvizsgálásáért 5 kr. 

A város külterületén a dijakat kétszeresen számiíthatja el és ezen- 

kivül fuvardijban is részesül. 

Abrudbánya, 1899 október hó 20-án. 
Boér, 

polgármester. 

Sz. 3762-899 kig. 1037. 2-8. 
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Hirdetmény. 
Alólirott városi tanács közhirré teszi, hogy a város tulajdonát képező 

s Abrudbányán a Ferencz-József-téren levő ugynevezett „Detonáta" szállo- 

dát és a hozzátartozó „Csetátye" korcsmát 1900 évi január 1-étől kezdve 
háronm egymásután következő évre nyilvános árverés utján haszonbérbe 

kiadja. 

Kikiáltási ár 2500 frt. 
As árverezés 1899 évi november 21-én délelőtt 10 órakor fog 

a polgármesteri irodában megtartatni. 

Fentjelzett napig a bérletre vonatkozó irásbeli zárt ajánlatok is el- 

fogadtatnak 10 százalék bánatpénz melléklésével. 
A szálloda áll üzlethelyiség, kávéház, étterem, tánczterem - szini 

előadásokra is berendezve külön szoba és 11 vendégszobából, istáló, szi- 

nek, konyha, pinczék és nagy udvarból. 

Bővebb felvilágositást a polgármesteri hivatal ad. 

Abrudbánya, 1899 október hó 20-án. 
Boér, 

polgármester. 

Sz. 3762-899 kig. 1088. 2-8. 
" . d t " 

Pályázati hirdetmény. 
Abrudbánya rendezett tanácsu bányaváros tanácsánál üresedésben 

jött irnoki állásra pályázatot hirdetek s felhivom mindazokat, kik ezen állást 

elnyerni óhajtják, hogy szabályszerüen felszerelt pályázati kérvényeiket f. 
évi november hó 25-ig annál inkább nyujtsák be, mivel a később érke- 
zőket figyelembe venni nem fogom. 

Ezen állás javadalmazása 500 frt évi fizetés és 8 ürköbméter tüzifa. 
Abrudbánya, 1899 október 20-án. 

Boér, 
polgármester. 

4957-899 1044. 1-1. 

Árverési hirdetmény. 
Alulirt birósági végrehajtó az 1881. évi LX. t. cz. 102. §-a értelmében 

ezennel közhirré teszi, hogy a deési kir. járásbiróság 1899 évi 6221 sz. végzése kö- 
vetkeztében dr. Csizér Ákos ügyvéd által képviselt Hárnik Mendel javára Hárnik 
Regina ellen 2570 frt s jár. erejéig 1899. évi augusztus hó 25-én foganatositott ki- 
elégitési végrehajtás utján lefoglalt 2900 frt 25 krra becsült összes bolti berende- 
zések és áruczikkek, melyek a Magyar pamutipar részvénytársaság, Freytag Ferencz 
és Stiassny testvérek javára is felülfoglaltattak, valamint B. Geverhahn czég javára 
iefoglalt és Hárnik Mendel javára felülfoglalt 200 frtra becsült bolti áruczikkekből 
álló ingóságok nyilvános árverésen eladatnak. 

Mely árverésnek a maros-ludasi kir. jbiróság 1899. V. 495-7 sz. végzése 
folytán 2570 frt tökekövetelés, ennek és pedig 1100 frtnak 1899 évi április hó 22- 
től, 1200 frtnak 1899. évi április hó 9-től, és 270 frtnak 1899. évi április hó 19-ik 
napjától járó 6 százalék kamatai és eddig összesen 77 frt 65 krban biróilag már 
megállapitott költségek, valamint a felül és alapfoglaltatók követelése erejéig is Ma- 
ros-Ludason adós üzlethelyiségében leendő eszközlésére 1899 november hó 2. napjá- 
nak délelőtti 9 orája határidőül kitüzetik; és ahhoz a venni szándékozók oly meg- 
jegyzéssel hivatnak meg, hogy az érintett ingóságok az 1881. évi LX. t.-ez. 107. és 
108. §-sa értelmében készpénzfizetés mellett a legtöbbet igérőnek becsáron alul is 
elfognak adatni. 

Kelt Maros-Ludas, 1899 okt. 12. 

Cseh Ottó, 
kir. jbir. irnok, mint 

bir. kiküldött. 

Mindenütt dicsérik a hires 

, MACHLEID-féle 

, kecskeméti 
: öt 

1 arckenőesőt, 
" mely rövid használat ulúán 

4 minden szeplőt, májfol 
tot, himlöhelyet, pörse- 
neseket és egyéb keille- 
metlen kiütéseket bizto- 
san elmulaszt. Az aro 
szép, fiatal, kellemes 
üde szint nyer töle, a 
napbarnitástól meg- 

óvja. Kitünö hatása már 
néhány nan mulva ész- 
lelhető, egyszeri próba ; 

is elegendő, hogy ezt bárki 
örökre megkedvelje. Ha- 
tása a kecskeméti növény- 

szappannal oly meglepő 
és elismert, milyet e téren 
szépitö-szer még el nem 
ért és fölül nem mult. 
Egyik jó tulajdonsága, 
hogy ártalmas útóhatása 
sohasem lesz. Egy tégely 
ára használati utasitással 

50 xr. - Egy darab kecskeméti növényszappan 32 kr.ő 

H a na a A ss az a szaz. 
Biztosan meggyógyit minden fájdalmat, igy Kköszvény, 
reuma, osonajdalmak, fejfajás, migrén, fogfájás, fül- 
fájás és hátfájás ellen a legbiztosabban ható gyógyszer. 
Még alig volt eset reá. hogy számos, sikertelenül használt 
szerek után a hajnal-szesznek enyhitő hatása ne lett volna. 
Sok ezer elnyomorodott beteg köszöni már ezen szernek 
teljes gyógyulását. Egy üveg ára használati utasitással 50 kr. 

. Kapható: 

Fa-Ixns Heomná 
Mátyás király" cimü gyógyszertárában Keoskeméten 
. és minden nagyobb vidéki gyógyszertárakban. 

Főraktár Török Józxsef gyógyszertára Budapest. 

a
 

Cornwall-kazán 
50 négyzetméter tüzfelület, 8 légköri nyomással, 2 év óta üzem- 
ben, kifogástalan állapotban, a kazánberendezés megnagyobbitása 

következtlében deczenmberben eladó lesz. 
A kazán addig a Bihar-Szilágyi-Olajipar részvénytársaság me- 

zőtelegdi gyárában üzemben megtekinthető. 
Ajánlatok a Bihar-Szilágyi-Olajipar részvénytársaság igazgató- 

ságához (Budapest, VI. Andrássy-ut 30.) intézendők. 1045. 1-3 

Az Európa" kávéház 
Kolozsvár, főtér 22. szám. 

nagyon szép barok stylben ujra berendezve. a modern igényeknek 
teljesen megfelelően ellátva 

hétfőn, október 30.ikán 
megnyilik. 

A n. é. közönség becses látogatását kéri tisztelettel 
1046. 1-3. Tauszik Alajos. 

*F 

Eladó gózszénasajtó 
naponta 300 métermázsa munkaképességgel, 

teljesen jókarban. 
Értekezhetni Meisel Kálmánnál Tordán. 

1026 5-6. 

Telefon 394. 

ES MUSI 
kapható 

nagyban és kicsinyben ! 
Engelmann H. 

borkereskedésében, Óvár, városi sörház. 1088. 3-3. 

FrankKiss János Fiai 
Kolozsvárt, főtér 30 31. 

Tisztelettel értesitjük a n. é. közönséget, hogy 

üveg,- porczellán- és lámpa kereskedésünket 
valamint 

Kályhagyári raktárunkat 
Főtér 30-31. sz. uj Status palota helyeztük át és a mai 
napon a legválasztékosabb berendezéssel megnyiiottuk. 

A pontos kiszolgálatra, olcsó árak mellett legnagyobb 
gond fordittatik. 

Kiváló tisztelettel 

1019. 4-4. Frank-Kiss János Fiai. 

a i 
ö es 

ajándék Legczélszerübb vásári 
nagyoknak és kicsinyeknek 

egy jó meleg ruházat. 
Férfi ruha-osztály. 

Egv Loden kabát 6-22 frtig. Eg 
Egy bőrrel bélelt kabát 12 -40 frtig. 
Egy téli kabát 875-50 frtig. 
Egy téli öltöny 975-40 frtig. 
Egy téli nadrág 250-12 frtig. 

Gyermek ruha-osztály. 

téli köpeny 4-22 frtig. 
Egy téli kabát 6-30 frtig. 
Egy korcsolya kabát 350-20 frtig. 
Egy téli öltöny 2:50-25 frtig. 
Egy téli nadrág 1:80-10 frtig. 

Városi és utazó bundákból dus választek. Nagy raktár gyapju szövetekből. 
Mérték utáni megrendelések a vidékről is gyorsan és pontosan lesznek 

eszközölve. 

IKa Olcsó határozott árak. * 

Kassowitz Fülöp 
megbizott Deutsch József 

férfi- és gyermek ruha-gyáros 
Főtér 30. 

a kath. egyh. ujonnan épült palotájában. 

Lakatos József Koronás áruháza Belközép-utcza 13. szám. 

4 
E 

koronás áruháza 

Kolozsvárt, belközép-utcza 183. szám. E 

Van szerencsém a nagyérdemü közönség szives tudo- 8 
mására hozni, miszerint sikerült egy pár ezer darab Pi 

e 
] lemez-koszorut 
n 

olcsó árban megvenni és azt olcsón elárusitani, ennélfogva 
már 1 koronáért igen szép és állandó porczellán rózsá- 
val és gyöngygyel diszitve kaphatók. 

Azonkivül ajánlom dusan felszerelt raktáromban levő 

diszmü-, játék-, czipő-és fehérnemü áruimat, 
valamint 500 kivételben nagy raktárt tartok levelezőla- 
pokból, ugymint virágos, főváros, vidéki város, külföldi 

városok stb. 

20 darab ára 1 korona. *a 
Esedezem becses látogatásért 

Maradtam kiváló tisztelettel 
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1011. 5-5. I 

Lemez és gyöngykoszoruk. Lemez és gyöngykoszoruk. 

„ORIEN T 
kávéház, étlerem- és szálloda 

Nagy-utcza 6. sz., Nagyhid-utcza 7. sz. 

Van szerencsém a nagyérdemü közönség becses tudomására 
hozni, hogy Nagy-utcza 6. sz., és Nagyhid-utcza 7. sz alatt levő 
kávéházamat, szállodámat és éttermemet „ORIENT" névvel meg- 
nyitottam és azt házilag kezelve a n. é. közönség rendelkezésére 
bocsátottam. 
Mérsékelt szobaárak ! Kitünő magyar konyha ! Pontos kiszolgálás. 

Valódi és tiszta erdélyi borok, gázvilágitással ellátott teke- 
pálya (nyári és téli mulatóhely.) Ujonnan berendezett szobák 50 
krtól 1 frt 40 krig. 

Olcsó havi étkezőre előfizetések elfogadtatnak. 
A nagyérdemü közönség szives pártfogását kéri, tisztelettel 

920. 11-26. A HÁZTULAJDONOS. 
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MATUTSEK JOZSEF 
férfi, női és gyermek czipész-üzlete 

Kolozsvárt, Fótér 2. sz. 

a 

1885. budapesti orsz. 
kiállitáson jury-tag. 

Megrendelése 

A NAGY KRACH!! 
New-York és Londonban nem kimélték meg az európai szá- 

razföldet sem és-azért egy nagy ezüstárugyár indittatva érezte ma- 
gát, hogy az egész készletét csak a munkaerő egy kis kárpótlása 
ellenében eladja. Én felvagyok hatalmazva ezen megbizást teljesiteni, miért is csupán 6 frt 60 krért küldöm a következő tárgyakat : 

6 darab finomabb asztali kést, val. angol pengével, 
6 darab amerikai szab. ezüst vellát, egy drbból, 
6 darab amerikai szab. ezüst evőkanalat, 

12 darab amerikai szab. ezüst kávéskanalat, 
1 darab amerikai szab. ezüst levesmerőt, 
1 darab amerikai szab. ezüst tejmerőt, 
2 darab amerikai szab. ezüst tojás-serleget, 
6 darab angol Viktória-tálczát, ; 
2 darab igen hatásos gyertyatartót, 
1 darab teaszürőt, 

Idarab finom czukorszórót, 

44 darab összesen csak 6 frt 60 kr. 

Ezen 44 tárgy előbb 40 frtba került és most csak e frt 80 
Kr. minimális áron kapható. Hozzá tisztitó por 10 kr. Az amerikai 
szabad. ezüst egy kivül-belül fehér fém, mely ezüst szinét 25 eszten- 
deig is megtartja, a miért jótállok. Annak bizonyságául, hogy ezen 
hirdetés 

nemcsalás — 
kötelezem magamat bárkinek, kinek az áru nem tetszik a pénzt visz- 
szaadni. Senki se mulassza el ezt a kedvező alkalmat, hogy ezen 

diszes garniturát megszerezze, mely gyönyörű 

nász- és alkalmi ajándék, 
továbbá minden jobb háztartásba kiválóan alkalmas. 

Egyedül csak 

HIRSCHBERC A-nál 
a szabadalmazott amerikai ezüstgyárak kiíviteli áruaházában kapható 

Bécs, II., Rembrand-strasse 19/K. Telefon 7114. 
en Szétküldés utánvéttel, vagy az összeg előzetes beküldése ellenében. 
Valódi csak az oldalt látható védjegygyel (egészségi fém.) 

. 
1 

k beküldött mérték, vagy lábbeli-minta után a legi r 10 a Dekl ; a legjobb ! ó ER, 170. 7-10. anyagból és divat szerint lehetőleg gyorsan teljesittetnek. Mtrkan Kivonat az elismerő legelek ezrelből: 
"Megkaptam a küldeményt és megvagyok elégedve, kérek ujból egy küldeményt 257./67 x.) 6 fri 60 krért. - Kolozsvár, Bánify baáróne. 1 küldemény 
A küldeményt megkaptam, nagyon megfetel. Gaád, 1898 szept. Chotek-G. C. grné. * 

een zega xzetaeszyezebéry A készletet megkaptam, igen megvagyok elégedve, kérek nagyobb küldeményt. - Budapest, ! 
auk tkltazáznár Fő-utcza 7. Paikerl Alois dr. cs. és kir.katona-orvos stb. stb.- 7038. 16-20. 

Ny. Magyary Mihály Ellenzék" nyomdájában Kolozsvárt, Belközép-utcza 38. sz. alatt. Telefonszám 2838. 


